	UNITAT DE PROGRAMACIÓ:

	Etapa: ESO
	Cicle: 2n cicle
	Nivell: 4t d’ESO

	Àrea/es implicades: Llengua anglesa



	Sessió/ns: 3
	Durada: 55 minuts
	Temporització:

1ª Sessió: Pissarra digital. Anar a la pàgina web. Fer la lectura de l’explicació. Veure uns quants exemples i fer uns quants exercicis de consolidació.

2ª Sessió: Lectura d’un parell de textos relacionant el tema amb les noves tecnologies (telèfons mòbils). Ús del diccionari o el traductor on-line per la traducció del text. Completar oracions amb informació específica dels textos per tal d’extreure’n les idees principals.

3ª Sessió: Audició d’un programa de ràdio al voltant del tema. Intercanvi oral per parelles sobre allò que han escoltat. 

Chat: els alumnes intercanvien textos escrits al voltant del tema. 



	Objectius:

Objectius:

· Reconèixer i diferenciar una oració passiva.

· Identificar el significat adient d’un mot dins un context determinat mitjançant l’ús del diccionari o el traductor on-line.

· Comprendre informació essencial i global de textos escrits.

· Importància d’aprendre una llengua estrangera a partir de situacions comunicatives reals espontànies: preguntes-respostes, intercanvis  escrits mitjançant el chat / fórum. 


	Continguts curriculars

	conceptuals
	· La veu passiva: esquema

· Identificació de les transformacions en veu passiva.

· Reconeixement de vocabulari relacionat amb les noves tecnologies.



	procedimentals
	· Búsqueda de les bases gramaticals del tema en qüestió a partir d’una selecció de pàgnes web donades.

· Realització d’exercicis per consolidar els conceptes.

· Comprensió global i específica d’un text escrit.

· Compleció de frases a partir de la lectura d’un text

· Comprensió d’un text oral mitjançant un programa de ràdio.

· Producció d’un text escrit aplicant els conceptes estudiats.



	actitudinals
	· Esforç per superar les dificultats en l’aprenentatge de les llengües estrangeres.

· Interès per aplicar les diferents tècniques d’aprenentatge proposades pel professor/a.

· Presa de responsabilitat pel propi procés d’aprenentatge.

	competències TIC
	      1.Utilització correcta dels intruments adequats: Internet, diccionaris on-line, traductors, chat / fórum.
2. Bona predisposició vers les noves tecnologies.

3. Inquietud per innovar en la metodologia d’aprenentatge.

	Valors treballats:

· Fomentar l’autonomia de l’alumne a l’hora de cercar les seves pròpies eines de treball.

· Fomentar la relació entre els alumnes del grup a través del chat / fórum, intentant que s’ajudin entre ells i creïn així un bon clima de treball.

· Aconseguir que l’alumne pensi. A través del debat al chat / fórum, fem que l’alumne actuï, que sigui crític amb el tema en qüestió.



	Recurs TIC aplicat:

1. Pissarra digital: 

· Pàgina web interessant de la gramàtica de la veu passiva.

      http://www.englishpage.com/verbpage/activepassive.html
· Pàgines webs amb molts exercicis de la veu passiva.

http://www.isabelperez.com/hotpot/passivemobiles.htm
http://www.isabelperez.com/hotpot/dogphone.htm
· Lectura d’un article de diari relacionat amb la veu passiva i el telèfon mòbil.
· http://news.bbc.co.uk/2/hi/technology/3226314.stm
· http://english.pravda.ru/main/18/90/359/10157_dog.html
· Escoltar un article a la ràdio relacionat amb el telèfon mòbil.
http://news.bbc.co.uk/2/hi/technology/3226314.stm
2. Ús del traductor on-line per tal de comprobar si han entés correctament el text.

http://www.translendium.com
            http://www.freetranslation.com
http://worldlingo.com
3. Creació d’una base de dades en un document de Word per emmagatzemar la bibliografia de cada aspecte gramatical que es tractarà durant el curs.

4. Alguns chats / fórums interessants.

            http://www.onestopenglish.com/sub_register.asp
Altres pàgines d’interès (consulta):

· Pàgina d’exercicis de veu passiva.

      http://www.nonstopenglish.com/exercise.asp?exid=664
· Textos relacionats amb tecnologia.
· Diccionaris de consulta.
      http://dictionary.cambridge.org/
            http://sola-sole.com/vocabul.htm (English-Catalan dictionary)

            http://www.thefreedictionary.com/
· Pàgina amb articles a la ràdio relacionats amb el món de la tecnologia.

http://www.bbc.co.uk/radio/


	

	coneixements tècnics que ha de tenir

	l’alumnat:

· Saber navegar per Internet.

· Saber participar en un chat o fórum.

· Saber guardar la informació en un document de Word.

· Saber com utilitzar un diccionari o un traductor on-line.
	el professorat:

· Saber navegar per Internet.

· Conèixer com donar-se d’alta i com participar en un chat o fórum.

· Saber guardar la informació en un document de Word, indicant com organitzar la bibliografia.



	Espais on es desenvolupa l’activitat:

- Aula d’ordinadors.
	Materials necessaris:

- Ordinadors, connexió a Internet, projector.



	Agrupació de l’alumnat:

- Un ordinador per parella.



	Relatiu al professorat

	Tipus d’intervenció:

· Explicació de la gramàtica general a través de la pissarra digital.

· Relació de pàgines web de referència.

· Guia als alumnes mentre fan la seva tasca en parelles.

· El professor pauta el temps per fer les activitats en parella. A continuació, posada en comú.


	Necessitats de coordinació:

· Els alumnes i professors segueixen l’explicació a través de la pissarra i l’ordinador.

· Els alumnes han de seguir les tasques pautades al mateix temps.



	Relatiu a l’alumnat

	Tipus de treball que ha de fer:

1. Realitzar exercicis pràctics:

      -    de gramàtica.

· lectura d’una notícia.

· escoltar una notícia de la ràdio.

· producció d’un text escrit.

2. Buscar les pàgines webs corresponents.

3. Utilitzar traductors i diccionaris on-line.

4. Entrar en un chat /fórum.

	Informació que necessita:

· Conèixer l’ús de la veu passiva.

· Conèixer vocabulari del món de la tecnologia.

· Relació de pàgines web per seguir la classe.

· Com donar-se d’alta en un chat/ fórum.



	Desenvolupament de la sessió

	
	activitats

	part inicial
	Explicació del professor del tema de la veu passiva a través de la pissarra digital. 

Realització d’exercicis gramaticals per veure si han entès el seu ús.



	part central
	Reconeixement de l’estructura i l’ús de la veu passiva a través de la lectura d’una notícia de premsa sobre telefonia mòbil. (Comprensió lectora). Podran ajudar-se de diccionaris i traductors on-line per assegurar la seva comprensió. També poden entrar en un chat i preguntar algun dubte.

Seguiment d’una notícia sobre telefonia mòbil a través de la ràdio. (Comprensió oral).

Preguntes/respostes sobre el programa de ràdio. (Expressió oral).



	part final
	Participació en un chat / fórum sobre les lectures donant opinió sobre el tema de la telefonia mòbil. (Expressió escrita).



	Observacions 

Atès que l’ensenyament d’una llengua ha de ser donat de manera molt pràctica, hem intentat vincular un aspecte molt gramatical com és la veu passiva, amb un tema en concret, la telefonia mòbil. Així doncs, hem volgut donar especial rellevància a la comprensió i l’expressió escrita ja que el tema en qüestió és molt més utilitzat en l’àmbit escrit.
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